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Spauda ir informacija Elisabeta Dano ir Florin Dano / Jobcenter Leipzig

Generalinio advokato Melchior Wathelet nuomone, remdamasi bendruoju
kriterijumi, kuriuo jrodomas realaus rysio su priimancigja valstybe nare nebuvimas,
Vokietija kity valstybiy nariy pilie€iams gali nemokéti ,,socialiniy iSmoky
nepasiturintiems darbo ieSkantiems asmenims*

Taigi Vokietija gali nesuteikti teisés j tokias iSmokas asmenims, kurie atvyksta siekdami vienintelio
tikslo — ieSkoti darbo arba gauti socialine paramag

Nepasiturintys darbo ieSkantys asmenys Vokietijoje gali pradyti minimaliy iSmoky, visy pirma,
pragyvenimui uztikrinti®. Suteikiamomis iSmokomis siekiama sudaryti galimybe gyventi Zmogaus
orumo nezeminanciomis sglygomis. Jos skirtos pagrindiniams ir papildomiems poreikiams, taip pat
bisto ir jo Sildymo poreikiams tenkinti. Tagiau pagal Vokietijos teise asmenims, kurie | Sig 3Salj
atvyksta vien tam, kad gauty minétas iSmokas arba jsidarbinty, teisé j tokias iSmokas nenumatyta.
Tuo Vokietijoje siekiama iSvengti nepagrjsto naudojimosi socialinémis iSmokomis.

Sozialgericht Leipzig (Leipcigo socialiniy byly teismas) klausia, ar tokios teisés nesuteikimas
prieStarauja Sagjungos teisei. Sis teismas turi iSspresti ginéa, kuris kilo tarp dviejy Rumunijos
pilieCiy, E. Dano ir jos nepilnamecio sUnaus, ir Jobcenter Leipzig (kompetentinga jdarbinimo
administraciné institucija). Jobcenter Leipzig atsisaké Siems abiem asmenims skirti minimalias
iSmokas, nes Vokietijos teiséje tokia galimybé nenumatyta®. E. Dano ir jos (Vokietijoje gimes)
stnus keletg mety gyvena Leipcige E. Dano sesers, kuri juos iSlaiko, bute. E. Dano neturi
profesinio iSsilavinimo ir iki Siol nei Vokietijoje, nei Rumunijoje nevykdé jokios profesinés veiklos.
Atrodo, kad j Vokietijg ji atvyko nesiekdama ieSkoti darbo ir nesistengia ten jsidarbinti.

Siandienos i§vadoje iSdéstyta generalinio advokato Melchior Wathelet nuomone, Sajungos teisé®
nedraudzia remiantis bendruoju kriterijumi atsisakyti skirti kity valstybiy nariy pilie€iams ,specialig
nejmoking iSmokg pinigais“ (kaip antai Vokietijoje minimalias iSmokas nepasiturintiems darbo
ieSkantiems asmenims?), jeigu taikomu kriterijumi (pavyzdZiui, pradymg pateikusio asmens
atvykimo | valstybés narés teritorijg motyvu) gali bati jrodyta, kad néra realaus rySio su priimanciaja
valstybe nare, ir siekiama iSvengti nepagrjstos nastos nacionalinei socialinés paramos sistemai.

! Vokietijos socialinio kodekso Il knyga (Sozialgesetzbuch Zweites Buch, toliau — SGB Il). SGB Il numatytos minimalios
iSmokos taip pat apima iSmokas, kuriomis siekiama integracijos | darbo rinkg, taiau jos néra Sio gin€o dalykas. Be Sios
darbo ieSkantiems asmenims taikomos sistemos, galioja ir socialinés paramos siaurgja prasme sistema, pagal kurig
SGB Xl nenumatyta tokia teisé j iSmokas, panasiai kaip yra byloje E. Dano.

% Tagiau uz stiny E. Dano i§ Vokietijos institucijy kas ménesj gauna 184 eury dydZio i$mokg vaikui (,Kindergeld“) ir
133 eury dydzio avansine iSlaikymo iSmoka.

% Konkregiai turimi omenyje: 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 883/2004 dél
socialinés apsaugos sistemy koordinavimo (OL L 166, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 51t., p. 72), i$
dalies pakeistas 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 988/2009 (OL L 284, p. 43),
ir 2004 m. balandzZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/38/EB dél Sajungos pilie€iy ir jy Seimos nariy
teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i$ dalies kei¢ianti Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti
Direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir
93/96/EEB (OL L 158, p. 77; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 51t., p. 46), ir klaidy iStaisymas OL L 274,
p. 47, 2009.

* Generalinio advokato manymu, Sios iSmokos, jvestos sujungus dvi ankstesnes sistemas (t. y. paramos bedarbiams ir
socialinés paramos sistemas), yra specialios nejmokinés iSmokos pinigais, kaip jos suprantamos pagal Reglamentg
Nr. 883/2004, ir turi atitikti vienodo poZidrio principg. Taciau kartu jos yra ir socialiné parama, kaip tai suprantama pagal
Direktyvag 2004/38, tad priimanciosios valstybés narés pilieciai ir Sajungos pilie€iai, kurie pasinaudojo teise laisvai judéti
ir apsigyventi, tam tikrais atvejais gali bti nevienodai vertinami.
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Generalinis advokatas atkreipia démes;j j tai, kad pagal Sajungos teise® Sajungos piliediai ir jy
Seimos nariai turi teise tris ménesius gyventi kitoje nei savo pilietybés valstybéje naréje, kol
netampa nepagrjsta nasta priimanciosios valstybés narés socialinés paramos sistemai. Asmenys,
norintys likti ilgiau nei tris ménesius, privalo turéti pakankamai 1éSy, kad netapty nasta
priimanciosios valstybés narés socialinés paramos sistemai. Skiriant socialine paramg, tai gali
neiSvengiamai lemti nevienodg pozilrj j priimanciosios valstybés narés pilieCius ir kitus Sgjungos
piliecius.

Teisés aktas, pagal kurj minimalios iSmokos neskiriamos asmenims, kurie toli grazu nesiekia
integruotis | darbo rinkg ir | Vokietijg atvyksta vien tam, kad galéty pasinaudoti jos socialinés
paramos sistema, generalinio advokato M. Wathelet nuomone, atitinka Sagjungos teisés akty
leidéjo valig. Nesuteikiant teisés j iSmokas galima iSvengti to, kad asmenys, kurie savo teise laisvai
judéti naudojasi neketindami integruotis, netapty nasta socialinés paramos sistemai. Be to, tai dera
su valstybéms naréms Sioje srityje palikta diskrecija. Kitaip tariant, 8i nuostata padeda iSvengti
piktnaudziavimo ir tam tikros ,pasalpy turizmo® formos.

Be to, generalinis advokatas pazymi, kad remiantis Vokietijos taikomu kriterijumi (t. y. atvykimu |
Vokietijos teritorijg siekiant vienintelio tikslo — ieSkoti darbo arba gauti socialine paramg) gali bati
jrodomas realaus rySio su priimanciosios valstybés narés teritorija nebuvimas ir integracijos joje
stoka. Siuo kriterijumi galima uztikrinti sistemos ekonominj gyvybinguma ir nesukelti grésmeés jos
finansinei pusiausvyrai. Vadinasi, Vokietijos teisés aktu siekiama teiséto tikslo, kaip to reikalaujama
pagal Teisingumo Teismo praktikg. Be to, generalinis advokatas mano, kad pasirinktas kriterijus
yra proporcingas siekiamam tikslui. Vokietijos institucijos privalo jvertinti praSymg pateikusiojo
asmenine padétj, kad galéty nustatyti, ar i teisé j iSmokas jam nepriklauso ir dél to minimalios
iSmokos neturi biti skiriamos.

PASTABA: Generalinio advokato i8vada néra privaloma Teisingumo Teismui. Budami visiSkai
nepriklausomi, generaliniai advokatai sitlo Teisingumo Teismui teisinj bylos, uz kurig jie atsakingi,
iSsprendimo biidg. Teisingumo Teismo teiséjai pradeda pasitarimus Sioje byloje. Sprendimas bus priimtas
véliau.

PASTABA: Prasyme priimti prejudicinj sprendimg valstybiy nariy teismai, nagrinédami juose iSkeltg byla,
gali pateikti Teisingumo Teismui klausimus dél Sagjungos teisés iSaiSkinimo ar Sajungos teisés akto
galiojimo. Teisingumo Teismas nenagrinéja nacionalinés bylos. Remdamasis Teisingumo Teismo sprendimu
Sig bylg turi iSspresti nacionalinis teismas. Sis sprendimas taip pat privalomas kitiems nacionaliniams
teismams, nagrinéjantiems panas$ias problemas.

Ziniasklaidai skirtas neoficialus dokumentas, nejpareigojantis Teisingumo Teismo.
Visas iSvados tekstas nuo jos paskelbimo dienos prieinamas CURIA tinklalapyje.
Kontaktinis asmuo: Gitte Stadler @& (+352) 4303 3127

Nuotraukas is iSvady skaitymo posédzio galima rasti ,Europe by Satellite” & (+32) 2 2964106

® Tiksliau — pagal 3 iSnasoje nurodytg Direktyvg 2004/38.
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